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498074-2026 - Verseny

Mauritius — Fejlesztési tanacsado szolgaltatasok — Technical Assistance Team for the Safe Seas
Africa and Red Sea/Horn of Africa Programme Il

OJ S 137/2026 20/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok - Valtoztatasroél sz6l6 hirdetmény

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: European Commission, INTPA - International Partnerships
E-mail-cim: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Az ajanlatkéré szervezet jogi tipusa: EU-intézmény, -szerv vagy -ugynokseég
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras
2.1. Eljaras
Cim: Technical Assistance Team for the Safe Seas Africa and Red Sea/Horn of Africa
Programme |l

Leiras: The purpose of this contract is to provide technical assistance for the implementation,
coordination, monitoring and strategic support of two European Union funded regional
maritime security programmes in SubSaharan Africa: one covering the Western Indian Ocean
and one covering the Red Sea/Horn of Africa. The services shall support the effective,
coherent and visible delivery of programme activities, reinforce coordination among
implementing partners and stakeholders, and contribute to the sustainability of the regional
maritime security architecture. It shall cover five interlinked objectives: 1. To ensure effective
coordination, supervision and coherence of actions implemented at programme level, including
complementarity and synergies among implementing partners. 2. To strengthen effective
ownership of programme activities at country and regional level. 3. To strengthen coordination
and cooperation between regional and national partners and the Regional Coordination
Operations Centre (RCOC) and Regional Maritime Information Fusion Centre (RMIFC). 4. To
ensure effective results-based management and reporting at programme level 5. To ensure
coherence and coordination with other EU initiatives and policies. The expected outputs of this
contract are as follows: 1.1 The supervision of implementation of activities and the
coordination of the work between the different implementing partners is ensured at programme
level. 1.2 The joint planning and information sharing practices to support coherent
implementation at programme level and across the two programmes is strengthened. 1.3 The
coherence, complementarity and strategic alignment between the two programmes and
implementing partners is strengthened. 2.1 The engagement of national and regional
stakeholders in the planning, implementation and follow-up of activities is ensured at
programme level. 2.2 A mechanism to ensure follow-up, accountability and sustained
engagement in programme implementation is established. 3.1 Information sharing between
national actors and the RMIFC and RCOC is strengthened. 3.2 Sustainable partnerships and
mutual trust between national and regional stakeholders and the two centres is improved. 4.1
A comprehensive results-based monitoring system is established and applied at programme
level. 4.2 Timely, accurate and comprehensive reporting by the implementing partners is
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ensured at programme level. 4.3 The programmes are adjusted and steered on a need-to
basis, informed by evidence and analytical insights. 5.1 The activities of the two programmes
are systematically aligned with relevant EU policies, strategies and initiatives. 5.2 Synergies
and complementarities between different EU interventions are identified and operationalised.
5.3 Structured information sharing and communication with EU institutions and stakeholders is
ensured. Tasks shall include support to planning, implementation, monitoring, reporting,
communication, knowledge management and coordination with implementing partners,
donors, regional organisations, national authorities and relevant international actors. The
contractor shall among others support the preparation of agendas, discussion papers,
progress reports, terms of reference, technical specifications and other operational
documentation required for implementation of specific result areas. It shall also provide ad hoc
advisory services and short term expertise. The contractor shall also ensure capitalisation and
sharing of knowledge generated through implementation, including technical observations and
lessons learnt of wider professional value, using the designated knowledge sharing platform. It
shall support programme audit, evaluation and visibility requirements and contribute to the
preparation and functioning of technical and steering coordination mechanisms.
Eljarasazonosito: 8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601

Bels6 azonositd: EC-INTPA/MRU/2026/EA-RP/0045

Az eljaras tipusa: Zart

Az eljaras gyorsitott: nem

211. Cél
A szerz8dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 73220000 Fejlesztési tanacsado szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Barhol
Tovabbi informacidk: Please consult the procurement documents.

2.1.3. Erték
A becsiilt érték héa (afa) nélkul: 3 000 000,00 EUR

2.1.4. Altalanos informaciok
Tovabbi informacidk: For any additional information, please refer to the document A5f
"Additional information about the Contract Notice". In case of unavailability or disruptions in the
functioning of the electronic means of communication provided in Section 5.1.11 in the last 5
calendar days before the time limit for receipt indicated in Section 5.1.12, the contracting
authority reserves the right to extend this time limit and publish the extension at the Internet
address provided in Section 5.1.11, without a preceding publication of a corrigendum to this
notice. Economic operators interested in this procurement are invited to subscribe to the call
for tenders at the address in Section 5.1.11 in order to get notified when new information or
documents are published.
Jogalap:
(EU, Euratom) 2024/2509 rendelet
LocalLaw - Procurement award procedure applying to European Union external actions
financed from the general budget of the European Union and the European Development
Fund (EDF)

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Kozbeszerzési dokumentum

5. Rész
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5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Technical Assistance Team for the Safe Seas Africa and Red Sea/Horn of Africa
Programme |l
Leiras: The purpose of this contract is to provide technical assistance for the implementation,
coordination, monitoring and strategic support of two European Union funded regional
maritime security programmes in SubSaharan Africa: one covering the Western Indian Ocean
and one covering the Red Sea/Horn of Africa. The services shall support the effective,
coherent and visible delivery of programme activities, reinforce coordination among
implementing partners and stakeholders, and contribute to the sustainability of the regional
maritime security architecture. It shall cover five interlinked objectives: 1. To ensure effective
coordination, supervision and coherence of actions implemented at programme level, including
complementarity and synergies among implementing partners. 2. To strengthen effective
ownership of programme activities at country and regional level. 3. To strengthen coordination
and cooperation between regional and national partners and the Regional Coordination
Operations Centre (RCOC) and Regional Maritime Information Fusion Centre (RMIFC). 4. To
ensure effective results-based management and reporting at programme level 5. To ensure
coherence and coordination with other EU initiatives and policies. The expected outputs of this
contract are as follows: 1.1 The supervision of implementation of activities and the
coordination of the work between the different implementing partners is ensured at programme
level. 1.2 The joint planning and information sharing practices to support coherent
implementation at programme level and across the two programmes is strengthened. 1.3 The
coherence, complementarity and strategic alignment between the two programmes and
implementing partners is strengthened. 2.1 The engagement of national and regional
stakeholders in the planning, implementation and follow-up of activities is ensured at
programme level. 2.2 A mechanism to ensure follow-up, accountability and sustained
engagement in programme implementation is established. 3.1 Information sharing between
national actors and the RMIFC and RCOC is strengthened. 3.2 Sustainable partnerships and
mutual trust between national and regional stakeholders and the two centres is improved. 4.1
A comprehensive results-based monitoring system is established and applied at programme
level. 4.2 Timely, accurate and comprehensive reporting by the implementing partners is
ensured at programme level. 4.3 The programmes are adjusted and steered on a need-to
basis, informed by evidence and analytical insights. 5.1 The activities of the two programmes
are systematically aligned with relevant EU policies, strategies and initiatives. 5.2 Synergies
and complementarities between different EU interventions are identified and operationalised.
5.3 Structured information sharing and communication with EU institutions and stakeholders is
ensured. Tasks shall include support to planning, implementation, monitoring, reporting,
communication, knowledge management and coordination with implementing partners,
donors, regional organisations, national authorities and relevant international actors. The
contractor shall among others support the preparation of agendas, discussion papers,
progress reports, terms of reference, technical specifications and other operational
documentation required for implementation of specific result areas. It shall also provide ad hoc
advisory services and short term expertise. The contractor shall also ensure capitalisation and
sharing of knowledge generated through implementation, including technical observations and
lessons learnt of wider professional value, using the designated knowledge sharing platform. It
shall support programme audit, evaluation and visibility requirements and contribute to the
preparation and functioning of technical and steering coordination mechanisms.
Belsd azonosito: EC-INTPA/MRU/2026/EA-RP/0045

5.1.1. Cél
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A szerz8dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés

F6 osztalyozas (cpv): 73220000 Fejlesztési tanacsado szolgaltatasok

Opciok:

A lehet6ségek leirasa: provided they are in conformity with the basic project, new services or
works consisting in the repetition of similar services or works, may be entrusted up to 50 % of
the initial contract to the initial contractor by negotiated procedure without prior publication of a
contract notice.

5.1.2. A teljesités helye
Barhol
Tovabbi informacidk: The contract will be performed in Kenya

5.1.2. A teljesités helye
Barhol
Tovabbi informaciok: The contract will be performed in Mauritius

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 48 Honapok

5.1.5. Erték
A becsiilt érték héa (afa) nélkil: 3 000 000,00 EUR

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Részben vagy egészben unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
Eurépai unidés alapokra vonatkozé informaciok:
Unios alapok programja: Szomszédsagi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyluttmikodési Eszkdz
(NDICI) (2021/2027)
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
A korabbi hirdetményekre vonatkozé informaciok:
A korabbi hirdetmény azonositéja: 236540-2026
Tovabbi informacidk: The procurement is funded by the following EU programme: Sub-
Saharan Africa.

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Kézbeszerzési dokumentum
A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozo informaciok:
Az eljaras masodik szakaszara min. ennyi jelentkez6t kell meghivni: 4
Az eljaras masodik szakaszara max. ennyi jelentkezd hivhaté meg: 8

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Min&ség
Leiras: Please consult the procurement documents.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 80
Kritérium:
Tipus: Ar
Leiras: Please consult the procurement documents.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 20
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5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities
/portal/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?
#anchorDocuments
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Megnevezés: Funding and Tenders Portal
Webcim: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities
/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?
cftUuid=8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: angol
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 12/08/2026 14:00:59 (UTC+04:00)
Tbilisi, La Réunion
A szerzbdés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kerulni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Court of Justice of the European Union
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informacidkat nyujté szervezet: European Commission,
INTPA - International Partnerships

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: European Commission, INTPA - International Partnerships
Regisztracios szam: COM
Szervezeti egység: INTPA.A - Africa,INTPA.A.5 - Southern Africa, Indian Ocean
Postacim: 8th Floor, St. James Court, St Denis Street, PO Box 1148
Varos: Port Louis
Iranyitoszam: N/A
Orszag: Mauritius
E-mail-cim: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Telefonszam: +32 2 299 11 11
Internetcim: https://international-partnerships.ec.europa.eu/index_en
E szervezet szerepei:
Vev
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A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Court of Justice of the European Union
Regisztracios szam: CURIA
Postacim: Rue du Fort Niedergrunewald
Varos: Luxembourg
Iranyitoszam: L-2925
Orszag alegysége (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Orszag: Luxemburg
E-mail-cim: GC.Registry@curia.europa.eu
Telefonszam: +352 4303-1
Internetcim: http://curia.europa.eu
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: European Commission
Regisztracios szam: EUCOM
Postacim: Mondrian (CDMA), Rue du Champ de Mars 21
Varos: Brussels
Iranyitoszam: B-1050
Orszag alegysége (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Orszéag: Belgium
E-mail-cim: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Telefonszam: +32 2 299 11 11
Internetcim: https://commission.europa.eu/
E szervezet szerepei:
TED eSender

10. Valtoztatas
Az el6zb hirdetmény mddositando valtozata

2bfba347-654d-4556-9ef8-25546ef72077-01
A valtoztatas f6 oka

Frissitett informacio
Leiras

Change of deadline, possibility of additional services added at 5.1.1, slight change of selection
criteria (see the additional informations document, new version published)

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: e980b210-cacb-424d-9ced-5e03335e7c8e - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérékre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16
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A hirdetmény megkuldésének datuma: 17/07/2026 12:31:37 (UTC+02:00) Kelet-eurodpai idd,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: angol

A hirdetmény kozzétételi szama: 498074-2026

HL S kiadas szama: 137/2026

A kodzzététel datuma: 20/07/2026
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